
DELAC Meeting
Reunión de DELAC

November 12, 2025
12 de Noviembre de 2025



Agenda



Approval of October 15, 2025 Minutes
Aprobación de las Minutas del 15 de Octubre de 

2025

Carmen Ramirez & Nazmie Strambeanu 
DELAC Chairpersons

 Presidentes de la Junta Directiva



Elections of DELAC Officers
Elecciones de los Miembros de la Junta 
Directiva

Jackeline Gaitan, School Community 
Facilitator 
Facilitadora de la Comunidad Escolar



CHAIRPERSON   
PRESIDENTE(A) 
ПРЕДСЕДАТЕЛЬ



ANABEL ORIHUELA
● Anabel wants to actively participate in her daughter’s education to strengthen their 

communication and support the school community.
● She aims to promote collaboration between parents and schools to help children 

succeed in today’s changing world.

● Anabel desea participar activamente en la educación de su hija para fortalecer su 
comunicación y apoyar a la comunidad educativa.

● Su objetivo es promover la colaboración entre padres y escuela para ayudar a los 
niños a tener éxito en el mundo actual.



KARLA HERNANDEZ
● Karla Hernandez values being part of the committee to stay informed about district 

events and support her children’s education.
● She is motivated to help her community, especially new parents, by volunteering, 

guiding, and contributing to the well-being of families.

● Karla Hernandez valora ser parte del comité para mantenerse informada sobre los 
eventos del distrito y apoyar la educación de sus hijos.

● Está motivada a ayudar a su comunidad, especialmente a los padres nuevos, 
mediante voluntariado, orientación y contribución al bienestar de las familias.



IRMA MORA
● Irma Mora wants to learn more about academics and be more responsible and 

actively involved in the school community.
● She is motivated to join DELAC to support the school, encourage other parents to 

attend meetings, and strengthen family-school communication.

● Irma Mora desea aprender más sobre lo académico y ser más responsable y 
participativa en la comunidad escolar.

● Está motivada a unirse a DELAC para apoyar a la escuela, incentivar a otros padres 
a asistir a las reuniones y fortalecer la comunicación familia-escuela.



REBECA SALINAS
● Rebeca Salinas has been an active ELAC member since 2017 and wants to be 

DELAC Chairperson to advocate for parents and students.
● She is dedicated to empowering parents, improving student outcomes, volunteering, 

organizing events, and fostering partnerships between parents and the district.

● Rebeca Salinas ha sido miembro activa de ELAC desde 2017 y desea ser 
Presidenta de DELAC para abogar por padres y estudiantes.

● Está dedicada a empoderar a los padres, mejorar los resultados estudiantiles, ser 
voluntaria, organizar eventos y fomentar la colaboración entre padres y el distrito.



VICE-CHAIRPERSON  
VICE PRESIDENTE(A) 
ЗАМ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ



ANABEL ORIHUELA
● Anabel wants to actively participate in her daughter’s education to strengthen their 

communication and support the school community.
● She aims to promote collaboration between parents and schools to help children 

succeed in today’s changing world.

● Anabel desea participar activamente en la educación de su hija para fortalecer su 
comunicación y apoyar a la comunidad educativa.

● Su objetivo es promover la colaboración entre padres y escuela para ayudar a los 
niños a tener éxito en el mundo actual.



INES MORAN
● Ines Moran has always advocated for parents, volunteers with various organizations, 

and seeks to contribute her experience to the committee.
● She is passionate about motivating parents to volunteer, believing their involvement 

is essential for school development and student well-being.

● Ines Moran siempre ha abogado por los padres, es voluntaria en varias 
organizaciones y busca aportar su experiencia al comité.

● Le apasiona motivar a los padres a ser voluntarios, creyendo que su participación 
es esencial para el desarrollo escolar y el bienestar de los estudiantes.



KARLA HERNANDEZ
● Karla Hernandez values being part of the committee to stay informed about district 

events and support her children’s education.
● She is motivated to help her community, especially new parents, by volunteering, 

guiding, and contributing to the well-being of families.

● Karla Hernandez valora ser parte del comité para mantenerse informada sobre los 
eventos del distrito y apoyar la educación de sus hijos.

● Está motivada a ayudar a su comunidad, especialmente a los padres nuevos, 
mediante voluntariado, orientación y contribución al bienestar de las familias.



MONICA PEREZ
● Monica Perez is eager to learn about DELAC to support her daughter and help other 

families in the community.
● She is motivated to serve, participate actively, continue learning, and share her 

knowledge with Wilson School and the district.

● Monica Perez is eager to learn about DELAC to support her daughter and help other 
families in the community.

● She is motivated to serve, participate actively, continue learning, and share her 
knowledge with Wilson School and the district.



NATALIA RAMIREZ
● Natalia Ramirez is interested in becoming DELAC Vice Chairperson and has 

extensive experience in ELAC (8 years) and DELAC (5 years).
● She aims to support parents and families and guide them in understanding the 

English learner reclassification process.

● Natalia Ramírez está interesada en ser Vicepresidenta de DELAC y cuenta con 
amplia experiencia en ELAC (8 años) y DELAC (5 años).

● Su objetivo es apoyar a los padres y familias y orientarlos en el proceso de 
reclasificación de estudiantes aprendices de inglés.



IRMA MORA
● Irma Mora wants to learn more about academics and be more responsible and 

actively involved in the school community.
● She is motivated to join DELAC to support the school, encourage other parents to 

attend meetings, and strengthen family-school communication.

● Irma Mora desea aprender más sobre lo académico y ser más responsable y 
participativa en la comunidad escolar.

● Está motivada a unirse a DELAC para apoyar a la escuela, incentivar a otros padres 
a asistir a las reuniones y fortalecer la comunicación familia-escuela.



Review/Comment on Parent Notifications 
Review/Comment on District Reclassification Procedures

Laura Dale-Pash, Director Multilingual Programs

 Revisión/Comentario Sobre Notificaciones a los Padres 
Revisión/Comentario Sobre los Procedimientos de Reclasificación 

del Distrito
Laura Dale-Pash, Directora de Programas Multilingües



Initial Parent Notification Letter- English Learner 
 Carta de Notificación Inicial a los Padres: Estudiantes Aprendices del Idioma de Inglés



Initial Parent Notification Letter- English Learner 
 Carta de Notificación Inicial a los Padres: Estudiantes Aprendices del Idioma de Inglés



Annual Parent Notification Letter for English Learners- Elementary
Notificación Anual para Padres de Estudiantes Aprendices del Idioma Inglés - Primaria



Annual Parent Notification Letter for English Learners- Elementary
Notificación Anual para Padres de Estudiantes Aprendices del Idioma Inglés - Primaria



Annual Parent Notification Letter for English Learners- Secondary
Notificación Anual para Padres de Estudiantes Aprendices del Idioma Inglés - Secundaria



Annual Parent Notification Letter for English Learners- Secondary
Notificación Anual para Padres de Estudiantes Aprendices del Idioma Inglés - Secundaria



A Parent’s Guide to Understanding

2025-2026

RECLASSIFICATION 
OF ENGLISH 
LEARNERS



Una guía para la comprensión de los 

padres de la

2025-2026

RECLASIFICACIÓN DE 
APRENDICES DE INGLÉS



WHAT IS 
RECLASSIFICATION?
Reclassification is the local process 
used by school districts to 
determine if a student has acquired 
sufficient English fluency to perform 
successfully in academic subjects 
without English Language 
Development (ELD) support.



¿QUÉ ES LA 
RECLASIFICACIÓN?
La reclasificación es el proceso local 
utilizado por los distritos escolares 
para determinar si un estudiante ha 
adquirido suficiente fluidez en 
inglés para desempeñarse con 
éxito en materias académicas sin el 
apoyo de Aprendizaje Progresivo 
del Inglés (ELD).



WHAT IS FEP?
F Fluent

E English

P Proficient

Students whose primary language is other 
than English and who have met the district 
criteria for determining proficiency in English.



¿QUÉ ES FEP?
F Fluent

E English

P Proficient

Son estudiantes cuyo idioma principal es distinto al 
inglés y que han cumplido con los criterios del 
distrito para determinar el dominio del inglés.

Competente
en el idioma
Inglés



RECLASSIFICATION

EL
English 
Learner

FEP
Fluent English 

Proficient



RECLASIFICACIÓN

EL
Aprendiz de 

inglés

FEP
Competente en 
el idioma inglés



RECLASSIFICATION 
REQUIREMENTS Students must demonstrate proficiency 

on an assessment of their English 
Language skills.

Language Assessment

Comparison of performance on basic skills 
with same-age English proficient students 
using objective measures.

Basic Skills Proficiency

Teacher determines whether student 
demonstrates adequate performance in 
class.

Teacher Evaluation

Parents are notified and approve of 
their child’s reclassification.

Parent Consent

Districts adopt their own 
process, but all must include 
these components:



REQUISITOS DE 
RECLASIFICACIÓN

Los estudiantes deben demostrar competencia en 
una evaluación de sus habilidades de idioma inglés.

Evaluación del idioma

Comparación del rendimiento en habilidades básicas 
con estudiantes de la misma edad con dominio del 
inglés usando medidas objetivas.

Competencia en habilidades básicas

El maestro determina si el estudiante demuestra un 
desempeño adecuado en clase.

Evaluación por parte del maestro

Los padres son notificados y aprueban la 
reclasificación de su hijo.

Consentimiento de los padres

Los distritos adoptan su propio 
proceso, pero todos deben 
incluir estos componentes:



STEPS TO RECLASSIFY (ELEMENTARY)
In order to reclassify, a student must meet ALL of the criteria listed below.

Proficiency on 
ELPAC

Demonstration 
of ʻBasic Skills’

Teacher 
Evaluation

Parent 
Consultation 

Overall Level 4
DIBELS 

Composite (K-6)

STAR IRL (2-6) 

 SBAC ELA (3-6)

Report Card 
Grades

Mostly 3s or 4s, 
some 2s, NO 1s 

Parents provide 
opinion through 

consultation with 
school staff

or

or



PASOS PARA SER RECLASIFICADO (PRIMARIA)
Un estudiante debe cumplir con TODOS los criterios enumerados 

a continuación para ser reclasificado.

Competencia en 
la ELPAC

Demostración de 
“habilidades 

básicas”

Evaluación por 
parte del maestro

Consulta con los 
padres 

Nivel de 
rendimiento 

general de nivel 4

Compuesto 
DIBELS (K-6)

STAR IRL (2-6) 

 SBAC ELA (3-6)

Calificaciones de 
la boleta

Mayormente 3 o 
4, algunos 2, NO 1 

Los padres 
proporcionan 

opinión a través 
de la consulta con 
el personal de la 

escuela

o

o



STEPS TO RECLASSIFY (SECONDARY)
In order to reclassify, a student must meet ALL of the criteria listed below.

Proficiency on 
ELPAC

Demonstration 
of ʻBasic Skills’

Teacher 
Evaluation

Parent 
Consultation 

Overall Level 4 STAR IRL

 SBAC ELA
(7-8 or 11th 

grades)  

 

Report Card 
Grades

“C” or better in 
English Language 

Arts, ELD, Science,or 
Social Studies

Parents provide 
opinion through 

consultation with 
school staff

or



PASOS PARA SER RECLASIFICADO (NIVEL 
SECUNDARIO)Un estudiante debe cumplir con TODOS los criterios enumerados a continuación para 

ser reclasificado.

Competencia en 
la ELPAC

Demostración de 
“habilidades 

básicas”

Evaluación por 
parte del maestro

Consulta con los 
padres 

Nivel de 
rendimiento 

general de nivel 4

STAR IRL

 SBAC ELA
(Grados 7-8 u 11)

Calificaciones de 
la boleta

“C” o mejor en Artes 
Lingúísticas del 

Inglés ELD, Ciencias 
o Estudios Sociales

Los padres 
proporcionan 

opinión a través 
de la consulta con 
el personal de la 

escuela

o



RECLASSIFICATION

Students must obtain an 
overall score of Level 4 on 
the English Language 
Proficiency Assessments for 
California (ELPAC)

ELPAC Level 4



RECLASIFICACIÓN

Los estudiantes deben 
obtener una puntuación 
general de Nivel 4 en las 
Pruebas de Suficiencia en el 
Idioma Inglés de California 
(ELPAC)

Nivel 4 en la ELPAC



RECLASSIFICATION

• K-1:   DIBELS

• 2-3:  DIBELS OR STAR

• 4-6:  DIBELS, STAR, OR  
          SBAC

• 7-12: STAR OR SBAC

Demonstration of 
Basic Skills



RECLASIFICACIÓN

• K-1:   DIBELS

• 2-3:  DIBELS O STAR

• 4-6:  DIBELS, STAR, O  
          SBAC

• 7-12: STAR O SBAC

Demostración de 
“habilidades básicas”



RECLASSIFICATION

• Gr. K-6: Mostly 4s and 
3s; Some 2s; No 1s

• Gr. 7-12: “C” or better

Grades/Classroom 
Performance



RECLASIFICACIÓN

• Grados K-6: 
Mayormente 4 y 3; 
algunos 2; No 1

• Grados 7-12: "C" o 
superior

Calificaciones/ 
Rendimiento en el 
salón de clases



RECLASSIFICATION

Reclassified students 
must be monitored for 4 
years for academic 
progress.

Follow-Up



RECLASIFICACIÓN

Se debe monitorear el 
progreso académico de 
los estudiantes 
reclasificados durante 4 
años.

Seguimiento



QUESTIONS?



¿PREGUNTAS?



THANK YOU 
FOR YOUR TIME!
If you have any further questions, 
please don't hesitate to reach out 
to school staff.



¡GRACIAS POR 
SU TIEMPO!
Si tiene alguna pregunta, por 
favor no dude en contactar al 
personal escolar.



Parent Notifications and 
Reclassification
● Review Materials
● Provide Input and Comments



College and Career Readiness

DELAC Meeting
November 12, 2025



College and Career Education Team 

Keith Carmona
Director, Teaching and 
Learning, Secondary

Ricardo Medina
Office Assistant II
rmedina@nmusd.us
714-424-7564 

Lisa Snowden
Coordinator II, Work-based Learning
lsnowden@nmusd.us

Rachel Kloppenburg
Coordinator II, Career Counseling
rkloppenburg@nmusd.us 

mailto:rmedina@nmusd.us
mailto:lsnowden@nmusd.us
mailto:rkloppenburg@nmusd.us


Topics
College and Career Readiness:

• Parent Input
• College admissions
• AVID
• College credit while in high school
• Career Technical Education 



Input - Question 1
When you think about your child’s future after high school, what kind of 
information or support would help you feel more confident guiding them 
toward college, career, or other postsecondary options?



Input - Question 2 
What challenges or barriers have you or your student experienced when trying 
to learn about college or career opportunities?



Input - Question 3
What is the best way for our schools to share information with you about 
college and career readiness programs so that it’s clear, useful, and easy to 
access?



College and Career Readiness
NMUSD Mission: graduate students who have 
acquired the knowledge, skills and attitudes 
necessary to achieve significant career, 
educational, civic and personal goals, which will 
enrich our society.

• Ensures students graduate ready for college, 
career, or both.

• Combines academics with real-world 
experiences.

• Builds skills like communication, teamwork, 
and problem-solving.



UC/CSU Admission Requirements
● College eligibility
● Academic preparation
● Students must complete specific 

courses (A-G) with a grade of “C” or 
better

● Minimum GPA: 2.5 (CSU) or 3.0 (UC)

A - History/Social Science

B - English

C - Math

D - Science

E - Language other than English

F - Visual/Performing Arts

G - College prep elective



Advancement via Individual Determination (AVID)
• Helps students develop study skills, 

organization, and confidence for 
college success.

• Provides tutoring, mentoring, and 
guidance to prepare for rigorous 
classes.

• Encourages a college-going mindset 
for all students.



Earning College Credit While in High School

● Saves time and money by 
completing college classes early.

● Builds confidence for future college 
success.

Types:

● Advanced Placement (AP)
● International Baccalaureate (IB)
● Dual Enrollment
● Articulation



What is Career Technical Education (CTE)?

http://www.youtube.com/watch?v=dcycCRIPhx0


CTE Courses & Pathways
● CTE courses are hands-on elective 

courses related to a specific industry 
sector or career field

● CTE pathways are a sequence of 
courses students take in high school 
over multiple years, in the same 
pathway



2025-26 CTE Pathways by School Site



Elementary
• AVID
• Career exploration

– STEM Night
– Career Fairs

• Project Lead the Way - 
Engineering focus



















The CTE Advantage
• Completing a CTE pathway shows 

commitment and perseverance
• CTE students show passion in 

their chosen field
• Leadership opportunities are 

embedded in all CTE pathways
• Many CTE courses offer early 

college credit 



After-school CTE classes 
Clases después de la escuela 

coastlinerop.org

http://coastlinerop.org


College and Career Specialists
Mary Russell
Corona del Mar

Phillip Streeter
Estancia

Jamie Nelson
Costa Mesa

Pam Zuniga
Newport Harbor 

Michelle Arce
Back Bay, Early College, Monte Vista



College and Career Website 
Sitio web de universidades y carreras

https://web.nmusd.us/cte

https://web.nmusd.us/cte


“The goal is not just to choose a career, but 
to discover a path that fits your talents and 
dreams.”

~ Unknown author



Thank you!
What questions can we answer?















Adjournment
Fin de la Reunión

Newport-Mesa Unified School District

Multilingual Programs | English Learners

Next DELAC Meeting:
December 10 , 2025  ~  6:30 PM

Próxima Reunión del DELAC
 10 de diciembre de 2025  ~  6:30 PM

 
Next School Board Meeting: 

November 18, 2025  ~  6:00 PM
Reuniones de la Mesa Directiva de Educación 

 18 de Noviembre 2025  ~  6:00 p.m.


